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RECENTE novela do sr. An-

A tonio Olavo Pereira (Contra-
Méo, Livraria José Olimpio Edito-
ra, Rio de Janeiro, 1950), que re-
cebeu o Prémio Fabio Prado de
romance para 1949, representa
mais 'vivamente, talvez, do que
“qualquer outro livro brasileiro des-
tes vinte anos, porquée a represen-
ta em sua forma extremada, uma

das familias mais importantes — .

a introspectiva — em que 8¢ val
ramificando nossa prosa de ficgao.

A corrente dominadora nos anos
que precederam imediatamente, e
sobretudo no decénio que sucedeu
& revolugéo de 30, ajustava-se bem
a0s nossos gostos tradicionais de
gente naturalmente extrovertida,
que se detem com frequéncia nos
aspectos mais ostensivos da reali-
dade exterior. No caso, podia de-
ter-se nio s6 nos mais ostensivos
como até nos mais gritantemente
- coloridos, e foi esta, sem divida,
umas das razoes para & acolhida
amplamente favoravel que a nove-
]a regionalista obteve de parte de
nosso publico ledor.

Em contraste com essa, © ro-
mance de vida interior dispos sem-
pre de raros cultores e apreciado-
res. Quase se pode dizer que nos-
sa propria linguagem ainda nao
estd muito habituada a exprimir
a personalidade ‘humana em seus
refolhos mais intimos e refratarios
a luz solar, pelo menos a exprimi-
la de modo interessante e perfei-
tamente convincente.

E' certo que Machado de As-
gis, entre as geragoes precedentes,
pode

descobrir alguns recursos

aparentemente aptos para a abor-

‘dagem dessa realidade tao recal-

citrante & nossa imaginag2o. E
nos dias atuais é provavelmente o
sr. Graciliano Ramos, melhor do

. ot

que ninguém, quem c_l_dmiha ‘um
arsenal proprio as vezes singular-
mente eficaz para & aventura in-
terior.. s

Com todas as reservas que pode
sugerir imagem tao grosseiramente
‘eu diria que em uma

cede largamente do autor de Sdo
Bernardo e de Angistia — distri-
buem-se 0s novelistas que, entre
nés, embarcaram na mesma aven-
tura. E ainda pode acontecer que
consigam, dosando-as, com maior
ou menor habilidade, associar am-
bas as tendéncias: sera o caso, es-
pe‘cialmente, ‘do sr. .d Luiz_ Jar-
dim, com suas Meméﬂa_s de Meu
Tio Gonzaga, publicada sem fins
do ano passado. oy ol

 CLARO que em tals compa-

~ ragbes ® confrontos entra
gempre uma parcela de capricho,
que ndo permite sejam elas toma-
das inteiramente ao pé da letra.
Servirio como pontos de referén:
cia mais ou menos prestativos pa:

ra melhor se situar éste ou aque-

le autor, mas que devem Ser
abandonados logo em seguida, sob
pena de falsificarem qualquer
perspectiva critica. E' o que su-
cederia, por exemplo, se insistis-
semos em demasia na circunstdancia
de Contra-Mdo, 2 novela do sr.
Antonio Olavo Pereira, evocar-nos
com certa frequéncia algumas pa-
ginas de Graciliano Ramos. A
aproximagdo seria cabivel, mas de-
cenvolvida em todos os pormeno-
res & muito possivel que 86 servis-
se para ohscurecer a indispensavel
contribuicao do autor.

Tambhém seria facil notar que o
sr. Antonio Olavo Pereira obede-
ceu, exacerbando-as muitas vezes,
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* desisténcia, que Mario
‘de pdde assinalar em tantos dos
‘nossos escritores — @ ndo apenas

certas tendéncias constantes de
nossa novelistica recente. Uma de-

las, por exemplo, 0 romantismo da
de Andra-

dos nossos romancistas — atinge

neste caso 8ua expressio aparen-

temente insuperavel. Nem sequer

o Gonzaga do sr. Luiz Jardim, on-

de parecia culminar a mesma ten-
déncia, alcanca uma consciéncia
tdo aguda da prépria desvalia e do
préprio malogro como o protago-
nista que, logo ao comego das suas
confissdes, pode exclamar: “Nun«
ca fui levado a sério na vida. Des-
mentido desde menino pelos mais

“velhos, pelos ‘meus companheiros,

pelos menores. Nio sei o que me
falta para me fazer respeitado. Nao
tenho firmeza em minhas convice
¢oes, minha palavra é frouxa e
medrosa’ .

Contudo ésse mesmo exaspera
mento cria, por sua vez, problemas
que requerem uma solugdo pes-
soal. Gonzaga tem a0 menos uma
historia externa que se deseny 0l-
ve através de episédios filtrados pe-
la lembranca e pela fantasia do
narrador, mas guardam entre si

‘uma unidade apreciavel. Aqui 80

deparamos com farrapos de acon-
tecimentos, esbogos de agao frus-
trada, pontas de meadas que 0 per-
sonagem nao tem como desfiar e
que se vdao embaragar confusamen-
te no pesadelo final. E essas “di-
versoes’’ mais ou menos breves do
perene soliloquio — a traigdo de
Guiomar, as palestras na reparti-
¢io, as proprias memérias de in-
fincia: a estagdozinha & passagem
do misto, Olga no coro da igreja,
a confeitaria do espanhol, o avo
moceiro e contudo caritativo, &

_aventura com @& Rolinha — néo

significam para o triste Curi¢ uma

- espécie. de ditoso refrigério, com-

placentemente oposto & realidade

~de cada dia. A vida {ntima néo &,
‘para éle, uma atragio, é uma ob-

gessan..
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- nexdo
& sequéncia universal e légica., O

~ tempo ndo anda, pelo menos nio

segue uma cronologia normal. E
86 & peniltima pédgina. consegue-
se entrever, para o negrume dessa
soliddo, a alternativa possivel de
uma existéncia cronolégica e socid-
vel. Mas mesmo por essa janela
dos fundos sé nos serd dado acom-

panhar os sonhos, ndo os passos
‘ (10’i hel'éi.. g

- Tudo isso comporta necessaria-
mente um tratamento — eu ia di-

72l uma técnica — sui generis e o

ter sabido encontri-lo e explord-lo
a0 maximo é um dos méritos incon-
testaveis do autor. Mas parece es-
cusado dizer que o fato de ter

sabido realizar-se em Contra-Mdo

nao nos assegura, desde j4, que o
sr. Antonio Olavo Pereira poderd,
com igual éxito, servir-se de ou-
tros meios. £ nem creio que se
possa escrever duas vezes um livro
como este, i

Quanto & outra obra premiada
ao mesmo tempo, a do sr. Leo-
nardo Arroyo (Viagem para Mdila-
ga, Livraria José Olimpio Editora,
Rio de Janeiro, 1950), parece-me
que fornece desde j4, inclusive nas
suas limitagoes, a medida do bom
narrador, sobretudo do bom escri-
tor. Nao sei se serd licito parti-
cularizar: do bom contista, A ar-
te do conto, que entre nés parece
vir atravessando uma fase de eclip-
se, apesar de algumas tentativas
meritérias para reabilitd-la, parti.
cularmente as do grupo de escri-
tores em volta da Revista Branca
do Rio de Janeiro, requer cada
vez mais um esforco de concen-
tragao e tensdo de que nfio en-
contramos exemplos muito convins
centes na arte do sr. Arroyo. Cha.
ma atengao, quase infalivelmente,
nestas historias, o hdbito do autor
de produzir uma atmosfera de ex-
pectativa que se hd de resolver de
sibito, ao fim da narrativa, atra.
vés de uma espécie de frase-cha-
ve,

H A'BITO que, embora eficaz

em alguns casos, pode, quan-
do usado por sistema, tornar-se ne-
gativo e converter-se em ‘“‘proces-
so''. Depois de um conto como
“O Hospede'’, que carrega ao fi-
nal um desses apéndices explica-
tivos ' (“duas semanas depois seu

Antunes pediu-lhe com uma des-

culpa razodvel para mudar-se”’) é
- bom reler uma pdgina de Macha-
do de Assis sdbre tema quase idén-

I(_Conclul na 6. pag'na).

dos fatos nio pode atender
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- (Conclusao)
tico — “A Missa do Galo” —, |
onde, no entanto, as diferentes par-
tes se acham admiravelmente fun-
didas entre si, para se ter idéia do
efeito que o autor de Viagem pa.
ra Malaga quis suscitar, provavel-
mente, e ndo suscitou. Em outro
caso, em “O Filho da Iniquidade”,
a revelagdo, na tltima frase, do
mistério que envolve todo o entre-
cho chega a ser contraproducente
em sua brutalidade. E’ como se
assistissemos & desmontagem de al-
gum mecanismo engenhoso cujo
funcionamento podemos compreen- |
der perfeitamente sem essa pro-
vidéncig.

Apresentando seu livro & comis-
sdo julgadora do concurso para o
prémio Fabio Prado, o sr. Leo-
nardo Arroyo apenas pretendia —
segundo sua confissdo registrada
na orelha da obra impressa —
“experimentar se sabia escrever”.

'E & possivel que para essa expe-

riéncia tenha escolhido um géne-
ro literdrio que, na opinifo mais
comum e certamente falsa, requer
pouco esforgo e tirocinio., Ndo sei
s¢ o sr. Leonardo Arroyo esco-
Iheu, neste caso, o género de sua
preferéncia ou o que melhor lhe
convinha. Mas creio poder afir-
mar que algumas pédginas de seu
livro, particularmente do conto que
dd o titulo ao livro, sdo de um
verdadeiro escritor.

_ Remessa de ' livros: Rua Had-

~dock Lobo, 1625 — S. Paulo.
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